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Ha 2018 rox mpunuiock cpa3y JBa BaKHBIX OHOIHOrpaduyecKux ro0ues
COLUAJIBHON ceMHOTUKU. I1epBblii cBsi3aH ¢ BbIXOAOM B 1978 rony kuuru Maiikia
Xammupes «S13b1k Kak conpanbHas cemrotrukay (Language as social semiotic) [5].
Bropoii — ¢ myOnukaiuel 1ecsaThio rogamMu mo3xe kauru boda Xomka u ['roaTepa
Kpecca «Couumanbhas cemuotuka» (Social Semiotics) [6]. B cBoeit kHure oHu
Pa3BWIIM HEKOTOpbIE M3 e Xaumnmes, CAelaB BaXHbIE IIard B HAIPaBICHUN
TOTr0, YTOOBI IEPEUTH OT U3YyUCHUS «COLMATILHOM MHTEPIIPETALINH SI3bIKa» K OoJiee
00IMM 3a/1a4aM U3y4eHHUSI MEXaHU3MOB KOMMYHHUKAIIMU BO BCEM HX Pa3HOOOpa3uu.

Paboter Xammuzaes, Xomka u Kpecca nmocmyxuinm uMITyabcoM st hopmu-
pOBaHUSA CEMHOTHKH KaK CaMOCTOSTEIHFHOTO HCCIIEIOBATEIbCKOTO HAIIPABICHHUS,
KOTOpOE P BCEM PazHO00pa3ny 0OBEKTOB CBOCTO U3yUEHUS COXPaHSIET JOCTAaTOU-
HO OTYETIIMBYIO OOIIYIO0 METOAOIOTHYECKYI0 YCTaHOBKY — H3y4eHHe nHTepdeiica
MEXKTy CITOCOO0aMu OOIIICHUS JTFoeH 1 (popMaMu X COITMATBHOTO B3aUMOJICHCTBHSL.

o psigy 00mux ycTaHOBOK K c(hepe COrranbHONH CEMHOTHKHY OTi3Ka 001acTh
HCCIIeOBaHNN, IMEHYyeMasl (KpUTHUIECKUM) AUCKYPC-aHATM30M, OJHAKO (haKTHIe-
CKHM MEXJy 3THMH HaIpaBIeHUSMHU CYIECTBYET JIOBOJIBHO OTUETIIMBAs TpaHUIIA.
Ecnu nnst nuckypc-aHann3a XapakTepeH OTYETIIMBBIA KPEH B CTOPOHY M3YUEHUS
JIMHTBUCTUYECKOTO MaTepualia, ColranbHasi CEMUOTHKA IeJIeHAPaBICHHO CTpe-
MUTCSI K TOMY, YTOOBI PaCIIMPHUTH CBOI MPEAMETHBIN OXBaT M HE OTPaHUYMBATH
ce0s1 u3yuyeHneM OJIHOM JIMIIb YCTHOM WJIM MUCbMEHHOW peun. bnaromapst atomy
COITMATFHON CEMHUOTHKE YAaeTCs MOAACPKUBATh OTYETINBYIO COIMOIOTHIECKYIO
TIOMUHAHTY, N30erasi 3aMbIKaHHs B TI0JI€ «JIMHTBUCTHYECKUX» TTOIXOOB.

BnpoueMm, He0OOCHOBaHHBIM ONTHMH3MOM OBIIO OBl YTBEPKACHHUE O TOM,
41O UHTEep(dElc MEXIy CEeMHUOTHUYCCKUMH HCCIIEIOBAaHUSIMHU M COIIMAIBHBIMH CO-
CTOSIIICA B MTOJTHOM Mepe. KaXkapIii HOBBIH mIar kK ero (h)opMHUpPOBaHHUIO BMECTE C TEM
OTKpPBIBACT ¥ HOBEIE 33/1a49H. B 3TOM cTaTbe MBI TOCTapaeMcs MPOCIEANTh, Kak 3TH
LIard COBEpLIAINCH, B YEM COCTOsJIa CYyTh COBEPILIEHHBIX JOCTHKEHUH, U KaKue
HOBBIE JIAKYHBI TIPH TaKOM MPOJBUYKEHNH BO3ZHHUKAIIH.

CouuajbHasi HHTepHnpeTanus A3bIKa U 3HAYCHU A

Kuura Maiikna Xammmaess umesna moa3aroioBok «ConmanbHasi UHTEpIpe-
Tarus s3b1ka u 3HadeHUs» («The social interpretation of language and meaningy).
Yro xe moHumaeT XaIuAeH Moj COLMAIbHOM CEMUOTHKOM, U KaK OH TPaKTyeT
«COLIMAIIBHYI0 WHTEPIPETAIUIO s3bika»? CBoI0 padory Xaiuuaeh OTKphIBACT OT-
YETIIMBOW YCTAHOBKOU Ha CUCTEMATHIECKOE PACCMOTPEHHUE SI3bIKA KaK COITUATEHOTO
(axra (social fact), a He TOTBKO KaKk 3HAKOBOH CHCTEMBI. TeM caMbIM BBISBIISICTCS
HOBBI MPEIMET N3yYeHUS — PYHKIIMOHAIBHBIE i CMBICIIOBBIE CTOPOHBI COIIMATLHOM
JKU3HHU JIFOJICH, KaK OHU TIPOSIBIISIFOTCS B YEJIOBEUECKOM OOIIIEHUH U si3bIke. FIMEHHO
ATOT MPEAMET U3YUCHHS XaJUTUIeH Ha3bIBACT CoyUanbHOU cemuomuroil. OHa mpe-
CTAET KaK COCMHEHNE 3HAKOBOM CUCTEMBI U PEUEBOU IESITEILHOCTH C COLMAIbHON
CHCTEMOH W MPAKTUKOW. XaJUTHIEeH MOAUYEPKHUBAET, UTO «SI3BIK TAKOB, KaK OH €CTh,
B cIITy (DYHKIIMIA, KOTOPBIE OH PA3BUIL, 1a0bI CITY>KUTh JIFOJISIM B UX )KU3HW» [ 5, p. 4].

SI3BIK U BCS OCMBICJICHHAS JKU3Hb JIFOJICH MPOHUKHYTHI TpeMs MeTadyHK-
USIMA: MBICTTATENTbHOM (ideational) kak cpemcTBa penpe3eHTaud MApa, MEKITHY-
HOCTHOH (interpersonal) kak cpencTBa y4acTws U ACHCTBUS, TEKCTOBOM (textual)
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KaK OIeparMoOHAIBHOTO CPEICTBA JIJISl IPOU3BOJICTBA CBS3HBIX U KOHTEKCTYaJIbHO
peTIeBaHTHBIX COOOIICHUHN.

KommuiekcHbIi (hyHKIMOHATBHBIN TTOAX0A XaUTHIes CTPOUTCS Ha pa3iinde-
HUU aHATMTUYECKHUX THIOB KOMMYHHKAaTHUBHBIX CUTyalHil. DTO pa3iuyeHHe MO-
3BOJISIET BHIBOJIUTH COOCTBEHHO PEUYEBYIO MTPAKTHKY B MPOCTPAHCTBO COIMAIILHOM,
a 3aTeM BO3BpaIllaTh €€ CHOBA B A3BIKOBYIO c(epy. DTO pa3inudeHHe CTPOUTCS
Ha TpeX OCHOBAHHUSX: BO-IIEPBBIX, YTO MPOHUCXOIUT; BO-BTOPBIX, KTO PUHUMAET
y4acTue; B-TPEThUX, KaKyl POJIb UTPAET S3bIK. DTH TPU MEPEMEHHBIX, B3STHIE
BMECTE, OIPEICISIOT pecucmp (register) uiau ouamun, TO €CTh 00IACTh 3HAUCHHI
Y CPEJICTB BRIPAKEHUS, OTIPEEISIEMbIX CUTYyaIHeH.

Camu no cebe CHTyaTHBHBIE THUIIBI, HJIM COLMAIbHBIE KOHTEKCTHI, HMEIOT,
o XaJTueto, TpU U3MEPEHUs: noie, monaivrocmo, mooyc (field, tenor, mode).
ITon nonem Matixkn Xamnuaeih mOHUMAaeT MpeaAMeTHYIO cdepy oOmenus. Ito
HE TOJIBKO TeMaTHKa COOCTBEHHO PEYH, HO M BCS COLUANIbHAS AESITENHPHOCTh KOM-
MYHHUKaHTOB. TOHANbHOCMb KacaeTCsl OTHOLICHUH MEXy y9aCTHUKAMHU OOILEHUS
1 XapaKTepu3yeT CTENeHb NX (popMan30BaHHOCTH. MOTYT YUHTHIBAThCS, HATPUMED,
TaKHe IMOKa3aTeNH, KaK HaJHdrie CTapIIUHCTBA U UEPAPXHH, CTETICHh 3HAKOMCTBA,
CXOJICTBO WJIH PA3NINYHE IO TNYHOCTHBIM XapaKTepuCcTHKaM. Modyc XxapaKTepu3yeT
KaHaJbl o0meHus. Hanpumep, cpeacTsa 1 ciocoObl B3aMMOICHCTBUS: yCTHBIE MIIN
MMMChMEHHBIE, TOATOTOBJICHHBIC HITH CITIOHTAHHBIE, C MUKPO(QOHOM H 3aITUCHIO HIIN
HET U T. 1. Tpu u3MepeHus COIUAIBHON CUTyauu (1101e, MOHANbHOCMb, MOOYC)
“30MOPGHBI TPEM S3BIKOBEIM METa(QyHKIHIM (MbICAUMENbHOU, MENHCTUYHOCTIHOU
U MeKCmyanbHOU, COOTBETCTBEHHO).

SI3pIKOBasi BApUAaTUBHOCTh TPAKTyeTCsl XaJUTUJeeM KaK BapUaTUBHOCTH
OTHOCHTEJIFHO TOBOpSAIIEro win nuanekT (dialect) m oTHOCHTEIBHO SI3BIKA WITH
peructp (register) [5, p. 35]. Paznuune Mexay MUanekToM U PETHCTPOM COCTOWT,
[0 MHCHHIO XaJlJIUAEs, B TOM, YTO AMAJIEKT CTPOUTCS Ha (aKkTopax COLUAIBHOTO
MIPOUCXOXKICHHSI, T10J1a, BO3PACTA H T.II., & PETUCTP — MOJIsI, TOHAJIbHOCTH, MOJyca
U T.TL.

Cragiiee KJIFOYEBBIM OCHOBaHUEM COITUATBHON CEMUOTHKH MPU3HAHUE TECHOM
B3aMMO3aBUCHUMOCTH MEKIY CTPYKTYPaMH sI3bIKa U 001ecTBa PaKTHIECKH PaBHO-
3HAYHO YCTaHOBJICHUIO M30MOP(H3Ma COLMATBHBIX U SI3BIKOBBIX CTPYKTYp. IMEeHHO
3TOT U30MOP(U3M MO3BONISIET JENaTh COIHAIBHBIE CTPYKTYPHI OCMBICICHHBIMH
Y COJIepIKaTEeIbHBIMH, & INHTBUCTHYECKUE CTPYKTYPBI COIIMAIIBHO JIEHCTBEHHBIMH.
PazymeeTcs, CTpyKTypbl SI3IKOBOIO U COLMAJIIBHOTO IJIAHOB COBIAJIAIOT JAJIEKO
HE TMOJHOCTHI0. DTO MO3BOJISIET KAXK/IOMY M3 IIAHOB COXPAHSTH CBOIO CIICH(HKY.
Bonee Toro, u B 0HOM, ¥ B IPYTOM IIJIaHE €CTh HEMAJIO TAKUX 2JIEMEHTOB, KOTOPBIE
HE COOTHOCHUMBI OTHO3HAYHBIM 00pa30M C SIBICHUSMHU IIPOTHUBOIIOIIOKHOTO TJIaHA.

CyTb HOBauuy XajuIu/iesi U OHO U3 TIIaBHBIX €T0 JOCTHKCHNUHN 3aKITI04aeTCsl
B TOM, YTO OH TPAKTYET SI3bIK KaK NIUPOKYIO COLUAIBHYIO IPAKTHKY, @ HE TOIBKO KaK
3HAKOBYIO cucTeMy. EMy ynamoch mokasarsh, 4TO S3BIK KaK SBJICHHUE, U TEM CaMbIM
KOMMYHUKAITMOHHAS IPAKTUKA, SBISIETCS HE TOJIBKO 3HAKOBBIM — JIMHTBUCTHYECKHM,
CEMUOTHYECKUM — (PEHOMEHOM, HO M COLHAIbHBIM. OJTHAKO 3TO Ba)KHOE TOCTH-
JKEHHE UMEJIO CYLIeCTBEHHbIC OTpaHUYCHUsI: paboTa Xaum/es: Obljia IpoBeAcHa
MTOYTH UCKITFOYUTENHHO Ha SI36IKOBOM Marepuraiie. OH CyMel BEIWICHNUTh (DyHKIINA
sI3bIKa W TI0Ka3aTh, YTO MHOTHE W3 HUX COIMAJIBHBI, IPU ATOM, OJIHAKO, HHCTH-
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TYIHOHAJIbHBIC aCIEKThl (PAKTUYCCKU OCTAJIMCh B TEHU — OKA3aJUCh MPOSCHEHBI
(hyHKIIMOHATHHBIE aCTICKTHI SI3bIKa KaK COITMAIEHON CEeMHOTHKH, HO HE CTPYKTYPHBIE.

COIII/IaJII)Haﬂ CEMHUOTHKA: TUCHUIIJINHA U IIPEeAMET

B pabore Xammuaess TEPMUH COYUAIbHAA CEMUOMUKA UCTIONB3YETCs TIpe-
MMYIIECTBEHHO ISl 0003HAYEHUsI npeomema CUCTEMHO-(QYHKIIMOHAIBHBIX HC-
CJICIOBaHMUI, a BOT B KaUeCTBE Ha3BaHUs 0COOOH MEKIUCIUILIHHAPHON 001acTH
9TO CJIOBOCOYETaHHME OBUIO BBEIEHO B OOOPOT yKe ero yueHukamu Pobeprom
Xomxem u I'tontepom Kpeccom, o koTopeix Mbl ynomuHanu Bbime. I[lo-pyccku
9TO pa3IuyYeHUE NepenaTh TPYAHO, HO U B caMOi ()opMe NCIIOTIB3yEMbIX TEPMHUHOB
Mexay XaJlJIUAEeeM 1 ero IoClIeIoBaTeIsIMU €CTh pacXoK/IeHus. B 3armaBuu kHuru
Xammaes (Language as Social Semiotic) aHmHiICKOE CITOBO semiotic («CeMHUOTH-
Ka», «CEMHOTHYECKHI») CTOUT B EAMHCTBEHHOM YHCIIE, [TOATOMY, BEPOSATHO, OoJiee
TOYHBIM BapUaHTOM MepeBoa Obl1a Ob1 hopmyIia «SI3bIK Kak COLIMOCEMHUOTHIECKOE
sBiieHre». B pabore ke Xojpka u Kpecca (Social Semiotics) To e ¢lioBO yrioTpe-
OJIEeHO yKe BO MHOKECTBEHHOM (semiotics), 9To, BO-TIEPBBIX, MEPEKIUKAETCS C aH-
TTMICKUMH Ha3BaHUSIMH HEKOTOPBIX HAYYHBIX TUCIIUILTHH (mathematics, economics,
physics u T.11.), a, BO-BTOPBIX, TOKa3bIBAET, YTO aBTOPHI BBIXOAST 3a MPEIEIIbI
XaJIJTUICCBCKON JIMHTBUCTHYECKCKOW MpoOIeMaTuky, GOKyCHpysSICh HE Ha ecTe-
CTBEHHOM S3BIKE KaK Ha OJTHOM M3 CEMHOTHYECKHX SIBICHHH, a TIpesiarasi pamKy,
KOTOpasi Moryia ObI BITHCATh BCE ATOTO POJIa SIBJICHUS (BKII04Yasi, KOHEYHO, U SI3BIK).

B cBoeil TpakTOBKE conuanbHOM ceMHOTHKH Xomx U Kpecc mepenocst
aKIeHT Ha TpaHc(ep 3HaHUM MEXAY NUCUMIUIMHAMH U Ha KOHBEPIEeHIHUIO CO-
OTBETCTBYIOIIUX METOJOJIOTHYECKUX Tpaauluil. B mone ux 3peHus npeceueHue
TaKWX OONacTeil, KaKk JMHTBUCTHKA U TTOJIUTOJIOTHS, TICHXOJIOTHS U COIHOJIOTHS,
CHUCTEMHbIE U KOTHUTUBHBIC UCCIIEOBAHUSA, TO €CTh CEMHOTHUKH M COIMAIBHBIX
HayK B LIEJIOM.

OtnpaBHO# TOUKOH 17151 paccykaeHuit Xomxka u Kpecca Bo MHOTOM MOCITYKH-
JI0 MApKCHCTCKOE MMOHMMaHNE COIIMATbHOMN JUHAMHUKH, OCMBICIIEHHOE, B TOM YHCJIE,
yepes npu3My KoHnenui Muxanna baxtraa (aBTopsl «ColnanbHON CEMHOTHKID)
ccputatoTes Ha Basientuna Bonomunosa), Aaronno ['pammm u JIyn Ansrioccepa.
ITo 5Toi mpuuMHE B MX KaTeropHajbHOM allapare JOBOJIbHO OTUETIIMBO BhIPAKEH
KPUTHYECKUH aCIeKT COIMOCEMHUOTHIECKOTO aHan3a.

s 0003HAUCHHS CHCTEMBI TPaBUII, IPEIITACHIBAIOIINX, B KAKUX CHTYaIlU-
X KaKhe COOOIIEHUS! JOJDKHBI OTIIPABIATHCS (PEKUM MPOM3BOJICTBA CMBICIIOB)
Y TOIydJaThes (peXUM penenuuu cMbeiciioB), Kpecc m Xomx BBOIAT MOHSITHE
no2oHomuyeckux cucmem. OHH TEM CaMbIM MOJIETTUPYIOT B3aUMOJICHCTBHUS MEXKTY
CONMANILHBIMHU IpyIamMu. B uX moHUMaHU# JIOTOHOMHYECKHE CHCTEMBI (PUKCUPYIOT
“H(OPMALIUIO O TOM, KAKMMH JIOJKHBI OBITH YCIIOBUS IPOU3BOICTBA U MTOTyYCHUS
COOOIICHUH: KTO, IPU KAKUX OOCTOSITEIICTBA M KAKUM 00pa30M KaKkre COOOIICHHUS
MOYKET OTIPABJIATH (WIN MOIydaTh) [6, p. 4].

Pe3onHO 3a7aTh BOIpOC, K KaKoi cdepe MpUHAIIEkKAT JOTOHOMHUYECKUE
cuctembl. K conmanbHOM, K COOCTBEHHO SI3BIKOBOM MJTH K O0JIee HITMPOKOH KOMMY-
HUKaTHUBHOU cdepe, ecliu MOJIb30BaThCsl MPUBBIYHBIMU M HE CIIUIIKOM CTPOTUMHU
tepmuHamu? K chepe aganrarum, 1iene10 CTHKEHUS, MHTETPalUy WIN JATEHTHOTO
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Moi/Iep KaHust 00pa3IoB, €ClIM O0OPATUTHCS K 00JIee CTPOTOH MapCOHCUAHCKOM TEep-
MuHoONoruU? OTHO3HAYHBINA OTBET 3aTPYIHUTEIIEH B JTIFOOOM citydae. J{ero B Tom, 4To
JIOTOHOMUYECKHUE CUCTEMBI ABIISIIOTCSI CBOETO pOAa CBSI3KAMU MEKY pPa3IuUHbIMU
AHAJIMTUYCCKUMU chepaMu YeJIOBEYECKOTO CYIIIECTBOBAHMUSI.

Astopsl «CormaabHOW CEMUOTHKN» B CBOSH paboTe COBEPIIAIOT cpas3y aBa
B&)KHBIX IlIara B CTAHOBJIEHUM U PA3BUTHU COLMATIBHOM CEMHOTHMKHU KaK OJHOU
W3 KJIIOYEBBIX TPAHCAUCLUUIUIMHAPHBIX MeTomonoruil. IlepBoe ux nocTuxeHue
COCTOHT B TOM, YTO BCE «UEJIOBEUYECKOE» (HE TOJIBKO S3bIK) OOBSBIISICTCS CEMHUO-
TUYECKUM, U UMEHHO W3 3TON MO3UIIUM MPOUCXOJUT BHICTPAUBAHUE BCEU HOBOM
aHaAJIMTUYECKON pamMku. BTopoe — B TOM, 4TO pa3HbI€ CTOPOHBI COIMATIbHBIX
B3aMMOJCHUCTBUN OKa3bIBAIOTCS MPEIACTABICHBI KAK CEMUOTHYECKUE MOIYCHI.
OnHaxo, 3asBisis 9T0, X0k U Kpecc He mpoXoasaT 1o HaYaTOMy IyTH J0 KOHIIA.
®dakTUUeCKH B UX padoTe MOIYChl OKa3bIBAIOTCS PEAYLIMPOBAHBI 10 MPUBBIYHBIX
KOMMYHUKAaTHUBHBIX IPAKTUK. A HEIPUBBIYHbIE KOMMYHUKATUBHbIE IPAKTUKU TUIIA
BIIACTHBIX, XO35HCTBEHHBIX U MPOUUX KIIPSIMBIX», KaK ObI 1 HE KOMMYHUKAaTUBHBIX,
B3aMMOACHCTBHI (DaKTUYECKH BEIHOCSITCSI 32 CKOOKH.

B cBoux HemaBHUX padoTax Xomk u Kpecc HaMe4yaroT HOBBIEC IEPCTICKTHBEI
pa3BUTHUSL COLUATIBHON CEMHUOTUKH, CBSI3aHHBIE C HHIHCIIIHUMHU BBI30BAMHU HAYKHU
u npakTtuku [2; 4; 8; 11; 12].

COIll/la.]'ll)Hafl CEMHUOTHUKA CEroidsi: BbI3OBbI MYJIbTUMOAAJIBHOCTH

Xomx u Kpecc nmociieoBaTenbHO U PEHIMTEIBHO BBIXOAAT 3a MPenesbl pac-
CMOTpPCHUSA W aHaJIn3a TEKCTOB B Y3KOM 3HA4YCHUHU 3TOI0 TCPMHHA. HpeI[MCT nux
HU3YUYCHHA — NUCKYPChI, Kya TECKCThI BINICTCHBI HAPAAY C APYTUMU CUMBOJIMYCCKUMU
00pa3oBaHUAMHU — BU3yaJIbHBIMA, 3ByKOBBIMH, TAaKTHIFHBIMH U T. . CoequHeHne
pa3IUYHBIX CIIOCOOOB HIJIM MOJYCOB COLMAIIBHON KOMMYHHKAIIMH CTaHOBUTCS
Ba)KHOH Haxonkoi Xomka u Kpecca. Otcrona Oeper Hayano BayKHEHIee HayYHOe
HaITpaBJICHUE, TOTyIUBIIICEe Ha3BaHUE MYJIFTUMOIATBHOCTS [3; 4; 8; 9; 10; 13; 14].
Urto xe 310 Takoe? Hayunslil tuaep storo HanpasieHus [tontep Kpecc yTBepxk-
JIaeT, YTO WCIOJIb30BAHKUE ATOTO MOHSTHS BapPbUPYIOTCS B IIUPOKOM CIICKTPE:
OT TOTO, YTO MOXKHO OBLITO OBl 0XapaKTepU30BaTh KaK «IO3UIHIO 3/[PABOTO CMBIC-
ma» (commonsense positions), k «mo3uruu Teopum» (theory-based positions) [2,
c. 80]. «Ilo3umus 31paBOTO CMBICIIAa» YaCcTO MPOSBIIAETCS B TOM, YTO O MYJIBTHMO-
JIaJIbHOCTU PACCyKJIAIT B JIOTUKE «J100aBiIeHUs». [Ipu 3TOM siIpoM, K KOTOpOMY
«I[O6aBJ'I$IIOTC$I)) HOBBIC aCIICKThI, 0OBIYHO BBICTYIIACT JIMHTBUCTUYECKHUI Marepual,
a BeCh KOMIUIEKC IPYTUX MOAYCOB KOMMYHHUKAIINN OKa3bIBAETCSI OTHECEH K 00JIacTH
IKCMPATUHLBUCUYECKO2O0.

[Ipu BceM pa3zHOOOpa3Wy MIKOJI U TPAAUIIUH MYJIBTUMONAIILHOTO aHAJIM3a
WX BCE MOKHO OBLTO ObI OTHECTH K COYUATBHOU CeMUOmUKe B IIUPOKOM 3HAUCHUHU
aTOrO CciioBa. Bo BCcex HMX OMHMWM M3 TIIABHBIX CTEP)KHEH OKas3bIBaeTCs Ipooire-
MaTHKa B3aUMOJICHCTBHUS SI3bIKa M COIMAIILHOCTH, KOTOpasi He MEHee BaXKHa s
WHTETpalruu 0071acTi MyJIBTUMOIAIIBHBIX UCCIIeI0BaHUH. Benb MyTsTHMOIaTBHOCTh
1o OOJIBIIECH YaCcTH WHTEPECYeT McCcieaoBaresei, padoTarolux B 3T0H o0nacTH,
HEe cama 110 cebe, a UMEHHO B KOHTEKCTE BOTIPOCOB O COOTHOIIIEHHUH COIUAITBHOTO
Y KOMMYHHKaTHBHOTO.
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IIpu 3TOM ¥ MOHUMaHHUE COIMATILHOCTH CYLIECTBEHHO pacimpsercs: «Eciau
B JIMHTBUCTHUKE OTIIPABHOM TOUKOM JUIsI MBIIITICHUS! WIM PAOOTHI BBICTYIIAET «SI3BIKY,
[MOHUMAaEMBbIH KaK peyb WM IUCbMO, TO B MYJIbTUMOAAIIEHOCTH «MaTepHUaIbHBIC)
pecypcehl s3blKa B CBOCH MHOTOYHCIGHHOCTH U CBOEM Pa3HOOOPAa3UU BBIXOIST
JIaJIeKO 3a Ipesesisl pedu U nucbMa. CiloBo mamepuanvhvie 3/1€Ch UCIIONIb3YETCs
B 3HAUEHUH, OTCHUIAIOLIEM K TeM (peHOMEeHaM, KOTOpbIe JOCTYIIHBI CPEICTBAM
BOCIIPUSITHS, (UEJIOBEYECKOMY) CEHCOpUyMY» [2, c. 78].

ITonoOHast TpaKTOBKA COLMAIBHOCTHU MO3BOJSET OCYILECTBUTh CYIIECTBEH-
HYIO0 HOBAaIllMIO B MYJIBTUMOJAIIbHBIX HCCIICJIOBAHUSIX 32 CUET pa3pabOTKH KOM-
IIJIEKCHOT'O IOHUMAHUS TEXHUK U TEXHOJIOT M, OIHOBPEMEHHO KOMMYHHKAaTHBHBIX
1 COLIMANIBHBIX, TO €CTh «COLMAIEHO CKOHCTPYHUPOBAHHBIX KYJIBTYPHBIX PECYPCOB,
KOTOpBIE YYacTBYIOT B CO3[IaHWH 3HAUALIMX MaTepuajoB (meaning materials)» [2,
c. 79].

HaxoruieHHbIH 32 TpU AECSTUIETHS OIBIT MEXKIUCIUIUIMHAPHBIX HCCIEH0-
BaHMU CTaJ MOIIHBIM MTOTOKOM, KOTOPBIM BBIIIEN AAJIEKO 3a MpEAeIbl pyciia co-
IMaJbHON CEMHOTHKH. JI0OCTaToOuHO YIMOMSHYTh, IOMHUMO MYJIBTHMOJAIBHOCTH,
TaKue 3aMEeTHBIC HayYHbIC HAIIPABIICHHUS, KaK OMOCEMHUOTHKA H KHOEPCEMUOTHKA,
MEMETHKa, OMOIIONINTHKA U T. 1. KiTrouoM K ganbHeieMy nporpeccy couaibHOR
CEMHOTHKH U COCTABIISIFOIINX €€ OPEOJI HaAyYHBIX HAYMHAHHH, O KOTOPBIX 11IJI1a PEUb,
SIBJIIETCSI MHTeHCHU(UKarys TpaHcdepa 3HAHUH MEXK]y COOTBETCTBYIOLIUMH Ha-
YYHBIMU TPAJTUIUSMU, & TAK)KE KOHBEPTEHITUS UX TEOPETHKO-METOOIOTHIECCKUX
YCTaHOBOK.

COIII/Ia.TlI)HaH CEMUOTHKA 3aBTPa: BbBI3OBbI
TPAHCAUCHUIIIUHAPHOTO cbymcunona.ﬂu:;Ma

OnHa U3 KpaillHe Ba)KHBIX 3a/1ad, CBS3aHHBIX C Pa3BUTHUEM TPAHCIUCILIH-
IJIMHAPHBIX B3aUMOJICHCTBUN COLIMAIIBHOW CEMHOTHUKH, COCTOUT B TOM, YTOOBI
0000IHUTH OMBIT MEKIUCIUILUIMHAPHON WHTETPAIIUH TPEX BEIYIIUX ITOTOKOB
(byHKIIMOHAIIEHBIX UCCIIEIOBAHUN, CBSI3aHHBIX C COIUATBLHBIMU U ITOJIUTHYECKUMH
HayKaMu, C JUHTBUCTUKOU U C KOTHUTUBUCTUKOM [1].

[TpussITO CUUTATH, 4TO (PYHKIIMOHAJIBHBIN MTOJX0J] K U3YUYCHHUIO OOIIECCTBeH-
HBIX IPOIIECCOB U SBJIEHUM CTal JOMUHUPOBATH B COIMAJILHBIX HAyKaX B CEPE/INHE
MPOIILIOTO BeKa IO MapKO¥ CTPYKTYpHOTO (PpyHKIMoHaIM3Ma. OH CcTall KyJIbMH-
HaIMen JJIUTEeIbHOTO BEKOBOTO MPOIecca, NO3BOIUBIIETO TOCTABUTH MIPEACIBLHO
o01re U aKTHUECKU YHUBEPCAIIbHBIC TIOHITHUS CTPYKTYPBI U (DYHKIIUUA B OCHOBY
BCEro TEOPETUKO-METOJIOJIOTMYECKOr0 CTPOsi COBPEMEHHOM COIMaIbHOW HayKu
WJTU JTaXKe HayKu BooO1e. BeceoOuii sHTy31a3M onpapaaics 1ajieko He B TOJTHOU
Mepe U OBICTPO CMEHWICS KPUTUKOH (DyHKIIMOHAIH3MA.

KunroueBast TeOpETHKO-METOMOIOTHYECKas TPoOIeMa 3aKI0YaeTCs B 00bsIC-
HEHHH TOTO, YeM armapar O0IIei TEOPHH CUCTEM B CTPYKTYPHO-(PYHKITHOHAIIEHOTO
a”aJiu3a He YIOBJETBOPUJ HAIUMX KOJUJIEr MOJIBEKa Ha3zall. 3a pa3Horo pojaa
KOHTEKCTYyaJIbHBIMHU YIIPEKaMU U JaKe BBIMBIIIUICHHBIMU NMPUYUHAMH (ASOUIIUT
KPUTHKH, TUHAMHUKH U T.II.) KPOETCS BIIOJIHE OTYETIMBOE METOIOJOTHYECKOE
HEYIOBJICTBOPEHHE CIUIIIKOM TPYOBIM XapaKTepOM HWHCTPYMEHTApPHS, KOTOPBIi
HE MO3BOJISCT, KaK KaXKETCS IPU €ro MPsIMOM HMCHOJIb30BAHUU, OCYLIECTBUTH TOH-
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KHE UCCIIeA0BaTeNbCKUE Mpo1eayphl. O3HAYaeT JH 3TO, YTO (PyHKIIMOHAINCTCKUAN
HMHCTPYMEHTapuii He TOfIeH B IIPUHLMIIE (ITOCTICLIHBIN BBIBOJ, CAEIAHHbBIM MHOTUMU
MOJIBEKa Ha3aJl) WM YTO OH TpeOyeT HaJIaJKH, 3aTOUKHU U MEePEACNIKH i Oonee
ToHKOTO aHaym3a? Ckopee BepHO Bropoe. OJHAKO MTPOCTO CKa3aTh 00 ITOM ele
HE O3Ha4yaeT pemuTh npobiemy. Hyxubl ansreprarussl. [ne ux uckars? OnHO
13 HaIIPaBJICHUH [TOMCKA 3aKJIF0YAETCSI B TOM, YTOOBI PACCMOTPETH (PYHKIIMOHATIUCT-
CKHE TI0 CBOEMY XapaKTepy MCCIeN0BaTeNIbCKUE MMPaKTUKK MOCIEIHUX IOJIBEKa,
KOTOPBIE OBLTN CBSI3aHBI C 00JIee Y3KUMH U CIICIUATN3UPOBAHHBIMU KOHTEKCTaMHU
M3Y4YEHHUs MHBIX MTPEAMETHBIX 00J1acTei.

DyHKIHOHAIbHBIE UCCIENIOBaHUs B S3bIKO3HAHUHM OOBIYHO CBS3BIBAIOT
C TpaAuLUsAMH, 3aJI0’KEHHBIMH BbIIAaroIMMucs si3bikoBeamu M. A. bogysnoMm ne
Kyptenn, ®@. ne Coccropom u O. Ecniepcenom. CBoero poma mporpaMmmy JUHTBU-
CTHYECKOTO (DYHKIHOHATH3MA CHOPMYITHUPOBAIH MPEJICTABUTEIH CIICAYIOIIETO MO-
koreHus. Ito ObutH P. O. SIkobcon, H. C. Tpybenkoii u C. O. KapreBckwnii, KOTOpbIe
B «Te3ucax [IpacKoro TMHrBUCTUYECKOTO KpYyxKKa» (1929) TpakroBaniu A3bIK Kak
LIeJIEHAINIPaBJIEHHYIO CUCTEMY CPEICTB BhIpakeHUsl. PDaKTUUECKU OHOBPEMEHHO
BBIJIAFOTITUHCS HeMeTTkuii ricnxoiior K. broyrep BRIIBUHYI HIICT0 TpeX (DYHKITUHN sI3bI-
Ka — 9KCIIPECCUBHOM, alleJUIITUBHOU U PENPE3EHTATUBHON, ITIOCBSATHB NOCIEAHEN
OO0JIBIIYIO YAaCTh CBOETO 3aMeUaTesIbHOTO Tpyaa « Teopust si3bIkay.

B cBoro ouepens P.O. SIkoOCOH BBIJIENST IIECTh OCHOBHBIX (hYyHKIIHME pe-
YeBOH KOMMYHHUKaMH. DTH (yHKIIMH OPUEHTHPOBAHBI HA Pa3UYHBIC aCTIEKTHI
pEYeBOro aKTa — Ha TOBOPSILErO, BOCIPUHUMAIOLIETO €ro ajpecara, KOHTaKTa
MEXAY HUMH, CUTyalHI0 OOIIECHHUs, KO U COOCTBEHHO coodmeHnne. OH TaKkxke
BBIJIBUHYJI KOHIETIIHIO «IMHAMWYECKON CHHXPOHHUW, KOTOPasi TO3BOJISLIA CBSI3aTh
HMCTOPUYECKYIO SBOIIONMIO SI3bIKA U OBJIAICHUE UM OTACIHHBIM YEJIOBEKOM Uepes
pa3BUTHE KIIOUEBBIX (PyHKINN 0OIIECHUS.

B Hameii cTpaHe OTAENbHBIM OOJBIIMM M OYCHb 3HAYMTEJBHBIM IO I0-
JYYEHHBIM pe3yjbTaraM CTajla TaKk Ha3biBaeMmasi (YyHKIMOHAIIbHASI CTHIIMCTHUKA
si3pka. Co3maTensiMu TOHM 3amMedaTeIbHOU Tpagunnu ctanu B.B. Bunorpanos,
I.O. Bunokyp, JI.B. lllep6a u apyrue BbIIAIOIIAECS TUHTBUCTHL. DTa TPaJHUIIUs
OKOHYATEJILHO 0opMHIIach B cepenrHe 50-X TOI0B MOCiIe MACIITaOHON AUCKYCCHH
B J)KypHaJe «Bornpocs! A3piko3HaHu». DPaKTUYECKH JaHHOE HAIIpaBJIeHUe Ha CBOM
JIaJ] IPEABOCXHUIIAIO Pa3BUTHE JUCKYPC-aHAIN3a U COLUAIbHON CEMUOTUKH.

Taxum 06pazom, pyHKIIMOHAIBHbIE HCCIEI0BAHUS OCYIECTBIISUINCH B CAMbIX
Pa3HBIX JUCHUILUIMHAPHBIX Tpaguusax. OMHOBpEMEHHO 0TpadaThIBAINCh Pa3ind-
Hble (PYHKIIMOHAITUCTCKHE TEOPETHKO-METOMOIOTHYECKUE TTPUHIIUIIBI C YIETOM
crennduxy obnacTeil 3HaHUSA W IpeaMeTra u3ydeHus. B pesynbrare Bcex 3THX
yCUIIUH OBLT HAaKOIIEH OOTaTeWInii, HO KpaifHe pa3HOPOIHBIN OIBIT, KOTOPKIi
CJIOHO Aake 0003peTh, HE TOBOPS YK O TOM, UTOOBI CBECTH BOeAUHO. 1 ©MEeHHO
B 9TOM IIJITaHE Ba)KHO OOpaTUTh BHUMaHNE Ha TOTEHIIHMAJ COIMATIbHON CEeMUOTHKH,
KOTOpast Kak pa3 Hadajia (pOpMHUPOBATHCS KaK €CTECTBEHHBINH MHTEP(hENHc MEXIY
JIMHTBUCTHKOH M COLMAIbHBIMM HayKaMH, OTYaCTH 3aTParuBaroluii TaKxke U chepy
KOTHUTHBHCTHKH.

B HbIHEWIHHUX YCJIOBUSIX MYJIbTHMOJAJIBHOCTD 3aHsJa MOJOXKECHHUE sApa
B MMPOCTPAHCTBE Pa3HOOOPA3HBIX COIMOCEMHOTHYECKUX MPOEKTOB. COXpaHHT I
OHa 3TO ToJIokeHue? B Ommkaiiime roasl — HeCOMHEHHO. OTHAKO KOTHUTHBHBIC
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WCCIIEZIOBAHMS, a TAK)KE M3yUeHHE aHTPOIIOTeHe3a U OHTOTeHEe3a YeJI0BEKa MOTYT
COCTaBUTh € KOHKYPEHIIUIO YXK€E OUY€Hb CKOPO.

B cunty Toro obGcrostenscTBa, yTo caMm Makiki Xaumuaeld U ero yu4eHUKH
ObUIM JIMHIBUCTAaMU, Pa3BUTHE AAIbHEHIINX HMCCIEIOBAaHUN B paMKax COLIMAIb-
HOW CEMUOTHKH MPUBEJIO K TOMY, YTO OTKJIOHEHHS OT H30MOP(PHU3Ma COIUATBHBIX
U SI3BIKOBBIX IJIAHOB PaccMaTpUBaJIM IPEUMYIIECTBEHHO KaK Obl B IEPCIIEKTHBE
B3MJIAJIa M3HYTPH s3bIKa. Bo3HMKaromas acuMMmeTpust OblUla BIIOJHE OIpaBAaHa
TEMH HCCIIEIOBATEIbCKUMHU BOIIPOCAMHU, KOTOPBIE CTABUJIUCH B COITMOCEMHUOTHKE,
¥ HE CO3/]aBajia CYIIECTBEHHBIX METOJOJIOTHYECKHX mpoodsiem. OgHako maHHAs
ACUMMETPUS €CJIM U HE UCKIII0YaJIa, TO 3HAUYUTEJILHO OrpaHMYMBajia BO3SMOXHOCTH
aHaJIn3a OT COLMAJIBHBIX HHCTUTYTOB U SIBJIEHUH K NX KOMMYHUKATHBHBIM U CUMBO-
JIMYECKUM COOTBETCTBUSIM. TYT CyliecTByeT TpOMaJHbIi pe3epB U MoJIe I MOIII-
HEHIIIeTo pa3BUTHS COIMAIILHBIX B IIEJIOM M OTAEIBHBIX TUCITUTUINH B OCOOCHHOCTH.

MO:XHO 1 Hy>KHO pa3BEpHYTbh ACHMMETPHIO U B3IISIHYTh B IPOTHBOIIOJIOKHOM
HallpaBJI€HUU — B MEPCIEKTHUBE B3MNIAJA U3HYTPU COLMAIBHBIX CTPYKTYp BOBHE,
B 3HAKOBBIE CUCTEMBI. ITO camo 1o cede ObLIO ObI KpaiiHe 3HaYMMOM HoBarueil. Ee
MOKHO OBIJIO OBI YyCHIIUTH 32 CYeT KOMOWHUPOBAHHUS NIEPCIIEKTUB U3HYTPH / BOBHE
B UX Pa3JIMYHBIX BEPCHUSAX M BapuaHTaX. JTO NOTPeOOBajIo Obl YCBOCHUS HENpH-
BBIYHOTO, HO KpaifHe BEIMTPBILIHOTO METOI0JIOTMYECKOT0 OTEHITNANIA, BRIPAOOTKH
HOBOTO HMCCJIEIOBATENIbCKOTO S3bIKA UJTU SI3BIKOB.
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